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SPECULUM PERNO

Speculum vaginale monouso sterile. Gettare dopo I'uso. Non riutilizzare dopo I'uso.
Conservare in luogo asciutto. Non esporre alla luce diretta del sole o a fonti di calore.
Sterilita garantita a confezione integra e non lacerata. Sterilizzato con ossido di etilene.
Il dispositivo deve essere utilizzato solo da medici o personale specializzato.

Il riutilizzo pud comportare gravi infezioni.

Disposable sterile vaginal speculum. After use, speculum must be destroyed.

Do not use it a second time again. Store in a dry place, do not expose to direct sunlight
or to sources of heat. Contents sterile in unopened or undamaged wrapper. Sterilized
by ethylene oxide. The device must be used by doctors or by trained staff only.
Re-using can cause serious infections.

Spéculum vaginal stéril a usage unique. Jeter aprés I'usage. Ne pas réutiliser apres
I'usage. Tenir en lieu sec. N'exposer pas a la lumiére directe du soleil ou a sources

de chaleur. Stérilité garantie si le conditionnement est intact et pas déchiré.

Stérilisé par oxyde d’éthyléne. Le dispositif doit étre utilisé seulement par les médicins
ou par le personnel spécialisé. Réutilisation peut causer des infections graves.

Espéculo vaginal estéril desechable. No lo re-utilizen mas, tras la primera vez.

Conservenlo en un sitio seco, no lo expongan a la luz directa del sol o a fuentes de calor.

Esterilidad garantizada con envase intacto y no roto. Esterilizado por oxido de etileno.
El dispositivo debo ser utilizado solamente por personal medico o especializado.
Reuso puede causar infecciones graves.

Speculum vaginal mono-uso estéril. Jogar depols do uso. Nao re-utilizar depols do uso.
Conservar em lugar enxuto, ndo expor a lux directa del sol ou a fontes de calor.
Esterilidade garantida com a embalagem integra e ndo rasgada. Esterilizado con oxido
de etilene. O dispositivo deve ser usado so por medico ou pessonal especializado.

A reutilizacdo pode levar a infeccdes graves.
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